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Observar as instrucoes de seguranca para aplicagées em areas com perigo de exploséao (areas Ex)

@ Observe em aplicacdes Ex as instru¢des de seguranca especificas, que podem ser baixadas em nossa homepage www.vega.com e que sao
fornecidas com cada aparelho. Em areas com perigo de exploséo, tém que ser observados os respectivos regulamentos e certificados de
conformidade e de exame de tipo dos sensores e dos aparelhos de alimentagéo. Os sensores s6 podem ser usados em circuitos elétricos
com seguranca intrinseca. Os valores elétricos admissiveis devem ser consultados no certificado.
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Principio de medicdo

1 Principio de medicao

Principio de medicao
Sondas condutivas de medicao séo utilizadas para a deteccao de nivel-
-limite em liquidos condutores.

Os aparelhos foram concebidos para a utilizacdo em todas as areas
industriais de tecnologia de processos.

Sondas de medigcao condutivas detectam quando os seus eletrodos
sdo cobertos o nivel de enchimento do produto. Circula uma pequena
corrente alternada, que é medida pelo sistema eletrénico do aparelho
compacto ou por um controlador quanto a sua amplitude e posicao de
fase e transformada em seguida num sinal de comutacao.

Uma sonda condutiva de medigao é composta de um eletrodo de massa
e de um eletrodo de medigao do nivel de enchimento.

O sinal de comutacéo é determinado pelo comprimento ou pela posicéo
de montagem do respectivo eletrodo de medigéo.

Em reservatodrios condutores, a parede do reservatério pode ser utilizada
como eletrodo de massa, podendo, portanto, a sonda de medicao pos-
suir somente um eletrodo de medicao.

Os sensores nao necessitam de manutengao, sao robustos e sao utiliza-
dos na area de técnica de medicao industrial.

1.2 Exemplos de aplicacéo

Protecao contra transbordo

Dispositivo de medicao para a detecg¢éo do nivel maximo de enchimento
num reservatério condutor de eletricidade (por exemplo, como protegao
contra transbordo)

Fig. 1: Proteg4o contra transbordo

Deteccao simples e de baixo custo do nivel-limite, por exemplo, como
protecéo contra transbordo em liquidos aquosos.

Vantagens:

e Sensores simples de funcionamento seguro
e Dimensdes de montagem compactas

Comando de dois pontos (por exemplo, como comando de
bombas)

Devido as diversas possibilidades de aplicacéo, os sensores condutivos
de medicao de nivel-limite sdo ideais para todas as tarefas de medicéo
na area de aguas e de liquidos aquosos. Uma gama variada de modelos
elétricos e mecéanicos garante a integrag@o simples em processos ja
existentes.

Na area de aguas e esgotos, uma tarefa de medicdo comum é o coman-
do de bombas.

Para esvaziar um automaticamente um po¢co com uma bomba quando é

ultrapassado um determinado nivel de enchimento e desligar novamente
a bomba quando € atingido um nivel minimo, a bomba pode ser coman-

dada por uma sonda condutiva de medigao.

Fig. 2: Comando de bomba com uma sonda condutiva EL 3

Vantagens:

® S&o possiveis até cinco pontos de comutagdo com um Unico sensor
Sondas de medicao substituiveis

e Sondas de medicao sdo encurtaveis

e disponivel com caixas metalicas

Protecao contra funcionamento a seco em tubulacées
Através do eletrodo cdnico quase que totalmente alinhado no lado
frontal, o sensor condutivo de nivel-limite VEGAKON 61 é ideal para o
uso em tubulagdes. O seu perfil favoravel para fluxos ndo altera a se¢ao
transversal do tubo e evita turbuléncias.

O VEGAKON 61 mede na sua extremidade a intensidade do campo, nao
sendo, portanto, sensivel a incrustagoes.

O VEGAKON 61 calibra automaticamente a si mesmo, ndo requerendo
portanto calibragao.

Fig. 3: Protecdo contra funcionamento a seco em tubulagbes

Vantagens:

e Resistente a incrustagoes

Livre de calibragao

Sem turbulagdes

Nao ocorre alteragcao da secao transversal do tubo
Robusto e a prova de abraséao
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Vista sinoptica de tipos

2 \Vista sindptica de tipos

VEGAKON 61

VEGAKON 66

| .

Aplicacbes Liquidos condutores, tubulagdes Liquidos condutores
Modelo Sensor de nivel-limite compacto, parcialmente isolado Sensor de nivel-limite compacto, haste - parcialmente isolada
Isolagcao PTFE PP

Comprimento

0,12...4m (0.394 ... 13.12 ft)

Conexao do processo

Rosca G1, cone, Tuchenhagen

Rosca G12

Temperatura do processo

-40 ... +150 °C (-40 ... +302 °F)

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)

Presséao do processo

-1... 25 bar/-100 ... 2500 kPa (-14.5 ... 363 psigg)

-1...6bar/-100 ... 600 kPa (-14.5 ... 87 psig)

EL4

Aplicacdes Liquidos condutores Liquidos condutores Liquidos condutores

Modelo " Haste - parcialmente isolada Haste - parcialmente isolada Haste - parcialmente isolada
Isolagcéo PTFE PTFE PP

Comprimento 0,04...4m(0.131 ... 13.12ft) 0,1...4m(0.328 ... 13.12ft) 0,1...4m(0.328 ... 13.12ft)
Conexao do processo Rosca G2 Rosca G12 Rosca G172

Temperatura do processo

-50 ... +130 °C (-58 ... +266 °F)

-50 ... +130 °C (-58 ... +266 °F)

-20 ... +100 °C (-4 ... +212 °F)

Pressao do processo

-1...63 bar/-100 ... 6300 kPa (-
14.5 ... 914 psig)

-1...63 bar/-100 ... 6300 kPa (-
14.5 ... 914 psig)

-1...6bar/-100 ... 600 kPa (-
14.5 ... 87 psig)

" Para a conexao a um controlador VEGATOR.

Condutivo
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Vista sindptica de tipos

EL6

EL8

MM

Aplicagbes Liquidos condutores Liquidos condutores

Modelo 2 Cabo de aco - parcialmente isolado Haste - parcialmente isolada
Isolacao FEP PE

Comprimento 0,22 ... 50 m (0.722 ... 164.04 ft) 0,03... 1m(0.098 ... 3.281 ft)
Conexao do processo Rosca G172 Rosca G2

Temperatura do processo

-20...+100 °C (-4 ... +212 °F)

-10.... +60 °C (+14 ... +140 °F)

Pressao do processo

-1...6bar/-100 ... 600 kPa (-14.5 ... 87 psig)

-1...6bar/-100 ... 600 kPa (-14.5 ... 87 psig)

2 Para a conexao a um controlador VEGATOR.
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Critérios de selegé@o

3 Critérios de selecao

VEGAKON

Sondas condutivas de medicao

Modelo

61
Compacto

66

Compacto

Haste

EL 1
Haste

EL3
Haste

EL 4
Haste

EL 6

Cabo de
aco

EL 8
Haste

Sondas de me-
dicao

Quantidade de sondas de medi-
cao em forma de haste

2...

3

2..5

Reservatdrio

Comprimento da sonda até 1 m

Comprimento da sonda até 4 m

Comprimento da sonda até 50 m

Tubulacdes

Processo

Formagao de vapor ou condensado

Incrustacdes

Densidade variante

Temperaturas até +60 °C

Temperaturas até +100 °C

Temperaturas > +150 °C

Pressoes até 6 bar

Pressbes até 25 bar

Presso6es até 63 bar

Espaco estreito sobre o reserva-
tério

Conexao do pro-
cesso

Rosca G2

Rosca G1

Rosca G172

Cone

Tuchenhagen Varivent

Sensor

Isolamento de PE

Isolamento de PE

Isolamento de PP

Isolamento de FEP

Ramo

Quimica

Geragéao de energia

Géneros alimenticios

Offshore

Industria petroquimica

Industria farmacéutica

Construgdo naval

Meio ambiente e reciclagem

Agua

Aguas residuais

Ol®e/®@ OO0 |O|0O|O|O

Ol ®@ OO0 |O|OC|@®|O

® &6 ® OO/ O|0C|0 @

® & ® OO/ O0O|0C|0 @

Ol ®@ OO0 |O|OC|@®|O

Ole/®@ OO0 |O|IC|®@OC|@® @

Ol ®@ OO0 |O|OC|@®|O

@ = apropriado de forma ideal
O = possivel com limitagcdes
—=nao recomendavel
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Montagem

4 Montagem

Ponto de comutacao

Montar a sonda de medigéo de tal modo que os eletrodos de haste ou
cabo ndo possam encostar na parede do reservatério durante a opera-
cao.

Agitadores
Agitadores, vibradores na instalagao ou similares podem fazer com que
a sonda de medigao sofra esforgos laterais.

Vibragdes extremas na instalagao causadas, por exemplo, por agitado-
res e correntes turbulentas no reservatorio podem causar oscilagées de
ressonancia no eletrodo de haste. Isso faz com que o material sofra um
maior esforgo na costura de solda superior. Por esse motivo, caso seja
necessaria um eletrodo de haste longo, pode ser montado um reforco
isolado acima da extremidade do eletrodo para fixa-lo.

No caso de movimentos fortes do produto, formagao de espuma e fluxos
no reservatorio, a sonda de medicao pode também ser montada em
tubos de by-pass.

@—_|
@ |

D]
77
®/

A

Fig. 4: Fixar a sonda de medi¢do

Sonda de medicdo

Bucha de plastico na extremidade da sonda
Sonda de medicdo

Bucha de pladstico montada lateralmente

LNV

Fluxo de entrada do produto

Se os sensores condutivos forem montados no fluxo de enchimento,
isso pode causar erros de medicao indesejados. Portanto, montar os
aparelhos numa posicéo no reservatorio, na qual ndo haja interferéncias
causadas, por exemplo, por aberturas de enchimento, agitadores, etc.

0000

i
N

Fig. 5: Fluxo de entrada do produto

Pressao/vacuo

No caso de sobrepressao/vacuo no reservatorio, € necessario vedar a
conexao do processo. Verifique se o material de vedacao é resistente ao
produto e a temperatura do processo.

Medidas de isolagéo em reservatérios metalicos, como, por exemplo, o
enrolamento de fita teflon na rosca, pode interromper a ligacéo elétrica

necessaria com o reservatorio. Portanto, aterrar a sonda de medigéo no
reservatorio.

encurtamento de eletrodos
As hastes da sonda de medi¢é@o pode ser encurtada da forma desejada.

Reservatorio metalico

Se forem utilizadas sondas de medigao sem eletrodo de massa, prestar
atencéo para que a conexao mecanica tenha contato elétrico com o
reservatorio, a fim de garantir uma corrente suficiente para a massa.

Utilizar vedacdes de material condutor, como cobre, chumbo, etc.

Medidas de isolagao em reservatorios metalicos, como, por exemplo, o
enrolamento de fita teflon na rosca, pode interromper a ligacao elétrica

necessaria. Nesse caso, utilizar o terminal de massa da caixa para ater-
rar a sonda de medig¢ao no reservatorio.

Para as sondas de medicao EL 4 e 6 e no VEGAKON 66 é necessario
um eletrodo de massa,

Reservatoério nao-condutor
No caso de reservatérios ndo-condutores, por exemplo, tanques de plas-
tico, utilizar sempre sondas de medi¢éo com eletrodo de massa.

Montagem horizontal

Se um VEGAKON 66 for montado lateralmente, recomendamos mon-
ta-lo com uma inclinagéo de aproximadamente 20° para que o produto
possa escoar mais facilmente e para que no ocorra acumulo do produto
na isolacao.

Fig. 6: Montagem horizontal

ligacdo a massa

Se forem utilizadas sondas de medigao sem eletrodo de massa, prestar
atencéo para que a conexao mecanica tenha contato elétrico com o
reservatorio, a fim de garantir uma corrente suficiente para a massa.

Utilizar vedagbes condutoras, como, por exemplo, cobre, chumbo, etc.
Medidas de isolamento, como, por exemplo, o enrolamento de fita Teflon,
podem interromper a ligagao elétrica necessaria em reservatorios me-
talicos. Portanto, aterrar a sonda de medi¢ao no reservatorio ou utilizar
material de vedacao condutor de eletricidade.

Condutivo



Conexao elétrica

5 Conexao elétrica

5.1 Preparar a conexao

Observar as instrucoes de seguranca
Observe sempre as seguintes instrugées de seguranca:

o Conecte sempre o aparelho com a tenséo desligada

Observar as instrucées de seguranca para aplicacoes em areas
com perigo de explosao (areas Ex)
Em areas com perigo de explosédo, devem ser observados os res-
pectivos regulamentos, certificados de conformidade e de teste
de modelo dos sensores e dos aparelhos de alimentag&o.

Selecionar a alimentacao de tensao

Conecte a alimentagéo de acordo com os esquemas a seguir. O sistema
eletrénico com saida de relé apresenta a classe de protegéo 1. Para

que essa classe de protecao seja atingida, € extremamente necessario
conectar o condutor de protegcao no terminal interno destinado para

tal. Observe as instrugcdes gerais de instalagéo. Conecte o VEGAKON
obrigatoriamente com o aterramento do reservatério (PA). No caso de re-
servatorios de plastico, conecte-o com o proximo terminal de aterramen-
to. Para tal finalidade, encontra-se na lateral da caixa do aparelho, entre
0s prensa-cabos, um terminal de aterramento. Essa conexao destina-se
a descarga eletroestatica. Em aplicagdes Ex, devem ser observadas
prioritariamente os regulamentos de instalagdo em areas com perigo de
explosao.

Os dados da alimentagao de tens@o podem ser lidos no capitulo " Dados
técnicos".

Selecionar o cabo de ligacao

Os VEGAKON e as sondas de medi¢ao devem ser conectados com
cabo comum de secéo transversal redonda. Um cabo com diametro
externode 5... 9mm (0.2 ... 0.35 in) garante a vedacao do prensa-cabo.

Caso seja utilizado um cabo com outro didmetro ou outra se¢éo transver-
sal, mudar a vedagéo ou utilizar um prensa-cabo adequado.

Em areas com perigo de explosao, utilizar para somente prensa-
@ cabos igualmente homologados.
Selecionar o cabo de ligacao para aplicacoes Ex
Em aplicagées Ex, tém que ser observados os respectivos regu-
lamentos de instalagéo.

5.2 Esquema de ligac6es VEGAKON 61, 66

Aparelho compacto
As chaves limitadoras VEGAKON s&o parelhos compactos com diferen-
tes modelos de sistema eletrdnico que podem ser escolhidos.

Saida de relé
Serve para ligar fontes externas de tensao para relés, contatores, valvu-
las solenodides, lampadas de sinalizagéo, etc.

Recomendamos conectar VEGAKON de tal modo que o circuito elétrico
de comando fique interrompido no caso de sinalizagédo do nivel limite, de
ruptura de cabo e de falha (estado seguro).

Os relés sdo sempre mostrados no estado de repouso.

<inks
LD DD
1 314 5 6

T 1]

Fig. 7: VEGAKON 61 - Sistema eletrénico com saida de relé

1 Saida de relé
2  Alimentagdo de tensdo

o V10V
000000
i 213 5 6 7 8

| ]

@

Fig. 8: VEGAKON 66 - Sistema eletrénico com saida de relé

1 Saida de relé
2 Alimentagéo de tensdo

Saida de transistor
Serve para ligar fontes externas de tensao para relés, contatores, valvu-
las solendides, lampadas de sinalizagao, etc.

Recomendamos conectar VEGAKON de tal modo que o circuito elétrico
de comando fique interrompido no caso de sinalizagéo do nivel limite, de
ruptura de cabo e de falha (estado seguro).

Para a atuagao de relés, contatores, valvulas solendides, lampadas de
sinalizagdo, buzinas e entradas de um CLP.

o1®|||—

@
4

2200 §

Fig. 10: VEGAKON 66 - Saida de transistor

O transistor comuta a tenséo de alimentacdo do médulo eletronico para
a entrada binaria de um CLP ou para uma carga elétrica. Através do tipo
de ligagé@o do consumidor (carga), pode ser atingido um comportamento

Condutivo
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Conexao elétrica

PNP ou NPN.
%,

ﬁ
1%,
2 3 4

L4

m®l|l—
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1
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+ - +
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Fig. 11: VEGAKON 61 - Sistema eletrénico com saida de transistor
1 Comportamento NPN

2  Comportamento PNP
LV
2 3 4 1 2

L4

@
1

L]

+ - + -

@ @

Fig. 12: VEGAKON 66 - Sistema eletrénico com saida de transistor

1 Comportamento NPN
2  Comportamento PNP

5.3 Esquema de ligacoes EL 1, EL 3, EL 4, EL 6,
EL 8

Conexao a um controlador
As sondas de medi¢éo em forma de haste condutivas do tipo EL preci-
sam de um controlador da série VEGATOR.

A conexao elétrica das sondas de medicdo em forma de haste condu-
tivas encontram-se em Informagéo sobre o produto de controladores
VEGATOR 131, 132.

Selecionar o cabo de ligacao
As ondas de medi¢ao em forma de haste condutivas séo conectadas
com um cabo comum a fim de garantir a vedagéo do prensa-cabo.

Monitoracao da fiagdo com o VEGATOR 131, 132

A monitoragéo de ruptura de fio ou fung¢édo de alarme define o comporta-
mento do controlador em caso de falha.

Para realizar uma monitoragéo de ruptura de fio com os controladores
VEGATOR 131, 132, é necessario montar adicionalmente um compo-

nente eletrénico na caixa de conexdes da sonda.

No caso de uma sinalizagao de falha, é ativada, ao mesmo tempo, a
saida de comutagao. Serdo monitoradas somente falhas do canal 1.

A monitoragao de ruptura de fio & necessaria em sondas de medicao
com homologag¢éo WHG ou Ex.

Fig. 13: Componente eletrénico adicional para a monitoragdo de ruptura de fio em
combinagdo com o VEGATOR 131, 132

Conexao no terminal 1 (haste de medigao = haste mais longa)
Conex&o ao terminal 2 (haste max. = haste mais curta)

Mais terminais - pontos de comutagdo configurdveis separadamente
Sistema eletrénico adicional para a monitoragdo do cabo

Terminal externo de aterramento

N WN =

Condutivo



Configuracéo

6 Configuracao

6.1 Elementos de comando do VEGAKON 61 R,

61T

6.2

66T

Elementos de comando do VEGAKON 66 R,

R

-

|VEL"|A° ) 202?%"“% . m%x:fy%(}:ﬁﬂvk |C €|
Q22022
1 2 4 6
B
17;)

@\ |

Fig. 14: Mddulo eletrénico VEGAKON 61 R (saida de relé)

Placa de caracteristicas

Lampada de controle (LED)
Bornes de ligagao

Seletor do modo operacional (A/B)

L NVELVEEN

A

o

+

VEGA® \| |_10 ..55\/DC_|\out5A00mA
| AT

|

[<38

92000

s

@ |

i

Fig. 15: Mddulo eletrénico VEGAKON 61 T (saida de transistor)

Placa de caracteristicas

Lampada de controle (LED)
Bornes de ligagcao

Seletor do modo operacional (A/B)

AW =

Comutacao do modo operacional (4)

Através da comutacéo do modo operacional (A/B), pode ser alterado o
estado de comutagéao da saida. E possivel ajustar o modo operacional
desejado (A - medigao do nivel maximo ou protecéo contra transbordo,
B - medigcéo do nivel minimo ou proteg¢ao contra funcionamento a seco).

Lampada de controle (2)

&

@ -

| [oo| [voo|sto
12 3 4 5 6 7 8

max, 250V AC 5A 750VA
max. 250V DC 1A 54W

o

VEGA® Z:
@\ KON E66R 5

- C€

TEST
O 17

Fig. 16: Mddulo eletrénico VEGAKON 66 R (saida de relé)

NOORNWN=

Bornes de ligagao

Lampada de controle (LED)

Seletor rotativo: ajuste da conduténcia
Seletor: Atenuagdo

Seletor: modo operacional (A/B) VEGAKON
Placa de caracteristicas

Alga de extragdo

@ . 2

T cooos ‘L
1 2 3 4
[@ 10...55VDC

lout ‘
7N

max.400mA

FUNCTION

VEGA” PP
@\ KON E66T
R C € [2[3]4]

.

Fig. 17: Mdédulo eletrénico VEGAKON 66 T (saida de transistor)

NOONWN =

Bornes de ligagao

Lampada de controle (LED)

Seletor rotativo: ajuste da conduténcia
Seletor: Atenuacdo

Seletor: modo operacional (A/B) VEGAKON
Placa de caracteristicas

Alca de extracao

A lampada de controle mostra o estado de comutag¢é@o da saida e pode

ser controlada com a caixa fechada.

Lampada de controle (2)
A lampada de controle mostra o estado de comutacéo da saida e pode
ser controlada com a caixa fechada.

Seletor rotativo: ajuste da conduténcia (3)
Através do seletor, pode ser ajustada a sensibilidade do aparelho, senso

10
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Configuragéo

a posicao 0,1 kQ a menos sensivel e a posicao 300 kQ a mais sensivel.

Seletor: Atenuacao (4)

No bloco DIL encontram-se trés interruptores, com os quais € possivel
ajustar o retardamento de liga¢édo e de desligamento. Esse ajuste evita,
por exemplo, que um aparelho seja constantemente comutado se o nivel
se encontrar numa zona limite.

O retardamento refere-se ao estado de comutagao das duas saidas de
relé.

Com os interruptores (2 s, 6 s, 12 s), pode-se ajustar a atenuacéo na
faixa de 0 a 20 segundos. Os tempos dos interruptores ativados séo
somados. Caso se ative, por exemplo, os interruptores2se 12 s, a
atenuagao sera de 14 s.

Comutacao do modo operacional (5)

Através da comutagéo do modo operacional (A/B), pode ser alterado o
estado de comutagao da saida. E possivel ajustar o modo operacional
desejado (A - medig¢ao do nivel maximo ou protecéo contra transbordo,
B - medigéo do nivel minimo ou protegao contra funcionamento a seco).

Alca de extracédo (7)

Soltar os parafusos de fixacdo do mddulo eletrdnico. Mover a alga de
extracdo para cima. A alca de extracao permite a remogéao do médulo
eletrénico da caixa do aparelho.

6.3 Comando das sondas de medicéao EL 1, EL 3,
EL4,EL6,ELS8

A configuragdo das sondas de medicdo EL ocorre por meio de um

controlador adequado(po ex. VEGATOR 131, 132). A possibilidades de

conexao e de configuragcao encontram-se na Informagao sobre o produto
dos respectivos controladores.

ddddddddd/

Fig. 18: Elementos de visualizagado e configuragdo usando-se como exemplo
VEGATOR 132

1 Potenciémetro para ajuste do ponto de comutagdo

2  Bloco de interruptores DIL

3 Lampadas de controle (LEDs)

4 Tampa frontal pivotante

Condutivo 11



Dimensoes

7 Dimensoes

VEGAKON 61

EL1

80 mm x 110 mm ~30mm

75mm

(3.15"x 4.33") (1.18")

M20x1,5

51 mm
(2.01)

ge @b ®
Eg SW 41mm
N= (1.61")
D <
E|8
Sl
GiA 4
4 e
8l E|3
e

54 mm
(213"

18 mm
(0.71")

28 mm
(0.31")

Fig. 21: Sonda condutiva de medicdo com haste EL 1

L comprimento do sensor, vide " Manual de instru¢cdes"
L1 Comprimento da isolagao, vide " Manual de instrugées”

Fig. 19: VEGAKON 61

1 Modelo com rosca
2 Modelo com cone
3  Adaptador de temperatura

VEGAKON 66
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Fig. 22: Sonda condutiva de medi¢do com varias hastes EL 3
L1 comprimento do sensor, vide " Manual de instrugbes"
L2 comprimento do sensor, vide " Manual de instrugées”
L3 comprimento do sensor, vide " Manual de instrugbes"

Fig. 20: VEGAKON 66 com trés eletrodos

L1 Comprimento do eletrodo de referéncia (massa)
L2 Comprimento do eletrodo "Max."
L3 Comprimento do eletrodo "Min."
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Dimensoes

EL 8

EL4
66mm
(2.607)
62mm
(2.44")
R
E S i | —M20x1,5
Bla
H H SW 60mm
(2.36")
elC £l G1%A

L2
L3

L1

4mm
(0.16")

024 mm
(0.94")

f5 . g2
@ gl = SW 27mm
I3 sle
3|S E|§ ®= (1.06")
+—=dle
L I
e~
Elg Hij
NE GYeA
- ‘ 06,8 mm
(0.27")
o4 mm
(0.16")

Fig. 23: Sonda condutiva de medicdo com varias hastes EL 4

L1 comprimento do sensor, vide " Manual de instrugdes”
L2 comprimento do sensor, vide " Manual de instrugdes”
L3 comprimento do sensor, vide " Manual de instrugcdes”
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Fig. 24: Sonda condutiva de medi¢cdo com varios cabos de ago EL 6

L1 comprimento do sensor, vide " Manual de instrugées”
L2 comprimento do sensor, vide " Manual de instrugées”
L3 comprimento do sensor, vide " Manual de instrugées”

Fig. 25: Sonda condutiva de medigdo com haste EL 8
L comprimento do sensor, vide " Manual de instrugées”
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As informagdes sobre o volume de fornecimento, o aplicativo, a utilizagdo e condigdes operacionais correspondem aos conhecimentos disponiveis no momento da
impresséo.
Reservados os direitos de alteracéo
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